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Made in Germany

Vs

@ PRODUKTUBERSICHT

1.Kopfstitze 4.ISOFIX-Auslosegriff

7.Integrierter Seitenaufprallschutz 10.ISOFIX-Konnektoren

2.Schultergurtfihrung 5.Sitzerhohung

8.ISOFIX-Anzeigeknopf 11.Ruckenlehne

3.Tasche fir Benutzerhandbuch 6.Beckengurtfihrung

9.ISOFIX-Entriegelungstaste 12.Kopfstutzen-Einstellgriff

@EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den AVOVA Sora-Fix entschieden
haben, um die sichere Reise lhres Kindes zu gewahrleisten. Der Sitz
wurde nach den Anforderungen fiir Kinderriickhaltesysteme (ECE R
129) getestet und zertifiziert. Das Zulassungslabel befindet sich auf
der Unterseite des Sitzes.

Der Sora-Fix ist als Kindersitz flir Kinder mit einer KérpergroRe von
100-150 cm, etwa im Alter von 3 bis 12 Jahren, zugelassen. Es
handelt sich um eine spezielle Sitzerhéhung fir Fahrzeuge, die in die
meisten, aber nicht in alle Fahrzeuge passt. Bitte beachten Sie die
Fahrzeugtypenliste.

Es ist wichtig, dass Sie diese Bedienungsanleitung VOR dem Einbau
Ihres Sitzes lesen. Falsche Montage und/oder falscher Gebrauch des
Sitzes kann lhr Kind gefdhrden. Diese Bedienungsanleitung sollte in
der Tasche hinter der Kopfstiutzenabdeckung aufbewahrt werden,
damit sie jederzeit von den Benutzern gelesen werden kann.

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet:

A GEFAHR GEFAHR weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zu Tod oder schweren Verletzungen flhrt.

_ WARNUNG weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu Tod oder schweren Verletzungen
fhren kann.

A VORSICHT VORSICHT weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen
fahren kann.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

A GEFAHR Verwenden Sie den Kindersitz NICHT langer als 12 Jahre.
Mit der Zeit kann sich die Qualitat des Materials verandern.

PNCAZGEN Der AVOVA Sora-Fix wird in 2 Teilen in einem Karton
geliefert. Bitte bauen Sie die 2 Teile zu einem Sora-Fix Kindersitz zusammen,

bevor Sie ihn im Fahrzeug montieren. Die 2 Teile mlssen immer zu einem
vollsténdigen Kindersitz zusammengebaut werden und diirfen niemals
allein oder separat verwendet werden.
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CNCAIZGES sichern Sie Thr Kind oder den Kindersitz niemals
mit einem 2-Punkt-Gurt, da dies im Falle eines Unfalls zu

schweren Verletzungen oder zum Tod fihren kann.
CNAAAZGES Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt im Kindersitz.

A GEFAHR Bitte entsorgen Sie Ihren Sitz im Falles eines

schweren Fahrzeugaufpralls, da der Kindersitz beschadigt sein
kann, der Schaden aber nicht sofort sichtbar ist.

A GEFAHR Am Kindersitz diirfen keine Anderungen, Schmierungen

und/oder Te"ilewechsel vorgenommen werden. Nur AVOVA ist
berechtigt, Anderungen oder Teildnderungen am Kindersitz
vorzunehmen.

A GEFAHR Die Rickenlehne kann nach hinten kippen, wenn sich

der Kindersitz in einer freistehenden Position befindet. Montieren
Sie den Kindersitz immer auf den Fahrzeugsitz, bevor Sie das Kind
hineinsetzen.

m Stellen Sie sicher, dass alle Insassen dartiber informiert
sind, wie sie Ihr Kind im Notfall befreien kbnnen.

_ Der AVOVA Sora-Fix ist fiir eine KérpergrofRe von 100-150
cm in der vorwartsgerichteten Einbaurichtung zugelassen.

_ Wenn das Kind gréBer als 150 cm ist oder die Schultern
des Kindes die héchste Position der Schultergurtfiihrung (2)
Uberschreiten, muss das Kind auf einen Sitz umsteigen, der fir ein
groReres Kind geeignet ist. Das kann der Fahrzeugsitz sein.

_ Der AVOVA Sora-Fix kann nur auf Fahrzeugsitzen mit
ISOFIX-Verankerungen verwendet werden. Bitte prifen Sie die
Fahrzeugtypenliste flr Informationen.

_ Der AVOVA Sora-Fix ist mit universellen Sitzpositionen
in Fahrzeugen kompatibel. Bitte lesen Sie |hr Fahrzeughandbuch.

_ Der Kindersitz muss immer durch Verwendung der
ISOFIX-Konnektoren im Fahrzeug gesichert werden, auch
wenn kein Kind transportiert wird.

_ Der Kindersitz muss regelmaRig Gberprift werden, um
sicherzustellen, dass alle Teile funktionsfahig und unbeschéadigt sind.

_ Bitte setzen Sie den Kindersitz nicht intensiver direkter
Sonneneinstrahlung aus. Bei intensiver direkter Sonneneinstrahlung
konnen der Kindersitz oder einige Teile des Kindersitzes sehr heifl
werden, was dem Kind Schaden zufligen kann.

_ Bitte achten Sie auf lhre Finger, wenn Sie den Kindersitz
benutzen.

_ Verwendung auf dem Riicksitz: Bewegen Sie den
Vordersitz so weit nach vorn, dass die FiiRe des Kindes die Riickenlehne
des Vordersitzes nicht erreichen kdnnen, da dies sicherer ist.

_ Die starren Teile und die Kunststoffteile des Kindersitzes
missen so angebracht und eingebaut sein, dass sie bei der taglichen
Verwendung des Fahrzeugs nicht von einem beweglichen Sitz oder in
einer Fahrzeugtir eingeklemmt werden konnen.

_ Stellen Sie sicher, dass das Gepack oder andere Gegenstande
ordnungsgemadR gesichert sind. Ungesichertes Gepack kann bei Unfallen
zu schweren Verletzungen bei Kindern und Erwachsenen fiihren.

_ AVOVA weist darauf hin, dass Kindersitze nicht
gebraucht gekauft oder verkauft werden sollten.

_ NICHT zu Hause verwenden. Der AVOVA Sora-Fix ist nicht
fir den Heimgebrauch konzipiert und darf nur in einem Fahrzeug
verwendet werden.

_ Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den Autositzhersteller
oder den Handler.

A\VORSICHT  Dije Fahrzeugsitze kénnen bei der Benutzung des
Kindersitzes VerschleiRerscheinungen aufweisen. Um dies zu
vermeiden, kénnen Autositzprotektoren verwendet werden.

AVORSICHT  \erenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die
das Material des Kindersitzes beschadigen konnten.

©ZUSAMMENBAU

A GEFAHR Der AVOVA Sora-Fix wird in 2 Teilen in einem Karton

geliefert. Bitte bauen Sie die 2 Teile zu einem Sora-Fix Kindersitz
zusammen, bevor Sie ihn im Fahrzeug montieren. Die 2 Teile
miissen immer zu einem vollstdndigen Kindersitz zusammengebaut
werden und dirfen niemals allein oder separat verwendet werden.
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1. Stellen Sie die Sitzerh6hung
@ des Sora-Fix auf eine
stabile Unterlage. Dann die
Riickenlehne @ des Sora-Fix
nehmen und mit dem unteren
Ende in die Riickseite der
Sitzerhohung stecken.

o

4 2. Driicken Sie die Riicken-
lehne (1) nach oben, bis sie
mit einem Klickgerausch
senkrecht zur Sitzerhohung
@ steht.

o

OEINBAU

_ Bitte stellen Sie sicher, dass sich der Fahrzeugsitz, in den
der Kindersitz eingebaut wird, in aufrechter Position befindet, wenn der
Fahrzeugsitz verstellbar ist.

Der AVOVA Sora-Fix kann auf Fahrzeugsitzen, die nach der UNECE-
Regelung Nr. 16 oder gleichwertigen Normen zugelassen sind,
vorwartsgerichtet an den ISOFIX-Verankerungspunkten des Fahrzeugs
befestigt werden (3. Er ist mit universellen Sitzpositionen in
Fahrzeugen kompatibel. Bitte lesen Sie Ihr Fahrzeughandbuch.

OPTIONAL: Bringen Sie die
ISOFIX-Einfiihrhilfen an den
ISOFIX-Verankerungspunkten des
Fahrzeugs @ an.

A VORSICHT Die Verwendung von ISOFIX-Einfiihrhilfen als Hilfe beim
Einbau des Kindersitzes ist optional, wird aber empfohlen. Sie helfen,
Schaden am Fahrzeugsitz zu vermeiden. Wenn der Fahrzeugsitz
zusammengeklappt werden soll, entfernen Sie bitte vorher die
ISOFIX-Einfihrhilfen.

A VORSICHT Bei einigen Fahrzeugmodellen kann der Fahrzeugsitz
mit integrierten ISOFIX-Fiihrungen ausgestattet sein, so dass die
EinfUhrhilfen fir ISOFIX nicht verwendet werden kdnnen.

1. Ziehen und halten Sie den
ISOFIX-Ausldsegriff (4) mit einer
Hand. Ziehen Sie mit der anderen
Hand die ISOFIX-Konnektoren
vollstéandig aus der Sitzerhéhung @
heraus, und lassen Sie dann den
ISOFIX-Auslosegriff los.

2. Drehen Sie die ISOFIX-Konnektoren
um, so dass die Offnungen nach
hinten zeigen.
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3. Richten Sie beide ISOFIX-Konnek- 2. Legen Sie den Schultergurt () LYGIEGES stellen Sie sicher, dass der
und den Beckengurt auf der 0
toren auf die ISOFIX-Verankerungs- . S obere Schultergurt @ Gber das
; Seite des Gurtschlosses in die Schlisselbein lhres Kindes und nicht
punkte @ des Fahrzeugsitzes aus. Beckengurtfihrun @ der > >
Schieben Sie den Kindersitz in Sitzerhghun @ g ber den Hals verlauft.
Richtung des Fahrzeugsitzes, damit & '
die ISOFIX-Konnektoren an den A GEFAHR Prifen Sie, ob der
ISOFIX-Verankerungspunkten mit untere Schultergurt @ und der
einem Klickgerausch einrasten. Beckengurt (18) in der Beckengurt-
_ Stellen Sie sicher, dass die Riickenlehne des Kindersitzes fuhrung @gjﬂ_
@ fest an der Riickenlehne des Fahrzeugsitzes anliegt und dass die
AGEFAHR ) KgpfstUtz_e des Fahﬂrzeugsitzes den Kipdersitz ni;ht \_/.vegdr(]ckt.. Sie 5. Entfernen Sie die Gurtlose des
| et @An q‘en ISOF!X-ErXrlege- kgnr:eﬂ die gopffstltitze ;jesdFalhr;eLégSleesfatL!ftdledhoc;s;e POSI'L'.I:)n 3. Legen Sie den Beckengurt auf Dreipunktgurtes, damit er das Kind
ISOFIX-Konnei(toren fes't mit den in die BeckengurtfUhrung @ ZchulFe;gurt @j <fﬂter Ube den K?rper
0 ISOFIX-Verankerungspunkten (13) 65 ICHERUNG DES KINDES PNTEZET e Beckengurt @) muss des Kindes verlauft, um die Gurtlose
- o - verbunden sind. Priifen Sie sowohl die auf beiden Seiten so tief wie moglich im Beckerjgurttell zu beseitigen.
Click® & A\ linke als auch die rechte Seite. 3-Punkt-Gurt @ iiber dem Becken des Kindes liegen, um Ziehen Sie dann am Schultergurt @
5 o] Q{i@ Gurtschloss den besten Schutz zu gewahrleisten. oberhaflb des Kindersitzes, um d,le_
% P ) Schultergurt (1?) )/ verbleibende Gurtlose zu beseitigen.
Beckengurt 4. Fihren Sie den Schultergurt (7) LAEGIN sichern Sie Ihr Kind oder
4. Ziehen Sie den ISOFIX-Auslése- in die griine Schultergurtfiihrung @ den Kindersitz niemals mit einem
griff @ und halten Sie ihn fest, unter die Kopfstiitze ®, bis er 2-Punkt-Gurt, da dies im Falle eines
wahrend Sie den Kindersitz so vollstiandig in der Schultergurt- Unfalls zu schweren Verletzungen
weit wie moglich nach hinten in fiihrung liegt. Priifen Sie, dass der oder zum Tod flhren kann.
Richtung Fahrzeugsitz schieben, Schultergurt nicht verdreht ist. LNSZLIS NACHDEM SIE IHR KIND GESICHERT HABEN,
bis er feSt.an der R_(jckenlehne des 1. Setzen Sie Ihr Kind in den UBERPRUFEN SIE VOR DER FAHRT DIE FOLGENDEN PUNKTE:
Fahrzeugsitzes anliegt. Kindersitz. Legen Sie den Fah-rzeug- 1. Priifen Sie, ob der Beckengurt (19) fest in den Beckengurt-
3-Punkt-Gurt (i5) vor dem Kind an fiihrungen (6) auf beiden Seiten des Unterteils (5) sitzt.
und verriegeln Sie den Gurt mit
einem Klick im Gurtschloss des 2. Priifen Sie, ob der Schultergurt @ fest in der Beckengurt-
Fahrzeugs fihrung @ auf einer Seite und in der Schultergurtfihrung @
AL Prifen Sie nach dem Einbau, ob alle ISOFIX-Anzeigen 8s- : %
- " auf der anderen Seite verlauft.
grun anzeigen. CNIALGEN stellen sie sicher, dass der
. . 3. Priifen Sie, ob der gesamte 3-Punkt-Gurt straff und nicht
_ N . . ) N 3-Punkt-Gurt (15 nicht verdreht ist. Er
<t ind | Bitte Uierpr}ihfen 5;96 03 der Kllnde;SItZ sicher \r/]erbunden sollte so eingestellt sein, dass er den verdreht ist. Das Gurtschloss (16) darf nicht in der Beckengurt-
ist, indem Sie versuchen, ihn auf beiden Seiten herauszuziehen. Korper des Kindes fest umschlieft. \_ fihrung (6) eingeklemmt sein.
& J & J
e N N
_ Die Kopfstiitze @ des Kindersitzes muss so eingestellt _ & K @ @ 1. Die Garantie fiir den AVOVA Sora-Fix betrdgt 2 Jahre ab
werden, dass sich die Schultergurtfiihrungen @ gerade Uiber den Schultern 1. Driicken Sie die Taste am VT icht méchten Sie den B Zeit 2u Zeit entf q Kaufdatum. Die Verwendung des Produkts sollte in Uber-
des Kindes befinden. ISOFIX-Anzeigeknopf und Ielleicht mochten Sie den bezug von Zeit zu eit entrernen un einstimmung mit dieser Bedienungsanleitung erfolgen.
. T . waschen. Bitte tun Sie dies mit Feinwaschmittel im Feinwaschpro- Jegliche Schiden, die durch den Betrieb gegen die Anwei-
_ Wenn das Kind wéchst, muss die Kopfstitze (1) des schieben Sie die ISOFIX'Ent“egE_" gramm der Waschmaschine (30°C). sungen in dieser Bedienungsanleitung verursacht werden,
. . . ) lungstaste zusammen @ um die Bitte beachten Sie das Waschetikett des Bezuges. Die Kunststoffteile fuhren zum Erléschen der Garantie.
Kindersitzes von Zeit zu Zeit angepasst werden. . S . . >
: ; ISOFIX-Konnektoren auf kénnen mit einer milden Seife und Wasser gereinigt werden.
Ziehen und halten Sie den Kopfstiitzen- beiden Seiten l6sen AGEFAHR ) . . . 2. Bitte bewahren Sie fiir den Garantiefall Ihren Kaufbeleg
Einstellgriff (12) an der Riickseite der ! ften zu : o= Dtér Klnsierz[ttzgarf m_cltwt 9h29:enhA_\€0VA-Eltzt;ezudg ordnungsgemaR auf.
Kopfstiitze (1), um die Kopfstiitze verwendet werden. Der Sitzbezug ist ein Sicherheitsmerkmal un ) o ) ) )
opistutz @, u die foptstutze zu darf nur durch einen Original AVOVA Sitzbezug ersetzt werden. 3. Bitte wenden Sie sich niemals an Dritte fir Wartung,
I6sen. Bewegen Sie die Kopfstitze ENTFERNEN UND NEUBEZIEHEN DES SITZBEZUGES Reparatur oder Anderung, da sonst die Garantie erlischt.
auf die richtige Hohe, indem Sie die it ) Lassen Sie sich immer von AVOVA-Handlern beraten.
Schultergurtfiihrungen @ knapp Gber e I \ /
den Schultern des Kindes platzieren. 2. Drehen Sie die ISOFIX-Konnek- Wenn Sie weitere Fragen zur Verwendung des Kindersitzes
Lassen Sie dann den Griff los, um die toren um, so dass die Offnungen haben, wenden Sie sich bitte an uns:
Hohe der Kopfstiitze zu verriegeln. ; 5 AVOVA GmbH
na.ch vorne zur Sitzerhéhung @ Blaubeurer StraRe 71
N zeigen. 89077 Ulm
Germany
)‘\ -——-
' V] T:+49 731 379941-0
R ) info@avova-childcare.com
www.avova-childcare.com
) 3. Ziehen und halten Sie den
6 ISOFIX-Auslésegriff @ und Wenn Sie den Kindersitz entsorgen missen, beachten Sie bitte die
. L : ) ortlichen Entsorgungsvorschriften. Bei weiteren Fragen wenden
A B S c H N A L L E N D E S K I N D E S schlebfen S.Ie d.le ISOfIX Konnek Sie sich bitte an lhre kommunale Abfallwirtschaft oder Stadtver-
e Y —  Driicken Sie die rote Taste am toren in die Sitzerhéhung. waltung.
~ 3-Punkt-Gurtschloss , um das
‘ Schloss zu entriegeln. Ziehen Sie
| / den 3-Punkt-Gurt (15 von der
Seite des Gurtschlosses auf die
andere Seite, und das Kind ist
abgeschnallt.
Bringen Sie den Bezug in umgekehrter Reihenfolge und Richtung
L ) U wieder an. )




